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AGENCE FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA 

CHAINE ALIMENTAIRE 

  

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE 

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN 

 

Administration des Laboratoires 

 

  

Bestuur Laboratoria 

 

Note 

aux laboratoires nationaux de référence 

et aux laboratoires agréés  

 

 Nota aan  

de nationale referentielaboratoria 

en de erkende laboratoria 

 
NOTE DE SERVICE / DIENSTNOTA 

 
Date / Datum : 27/05/20111 
n° / nr.  LB/LABO/669351  

 

Objet :  
Notification obligatoire 

 

  

Onderwerp:  
Meldingsplicht 

 

   

Cette note de service annule et remplace la note de 

service BP/LABO/171139 du 28-06-2007. 

 

L’article 8, §1
er

 de l’arrêté royal du 14 novembre 

2003 relatif à l’auto-contrôle, à la notification 

obligatoire et à la traçabilité dans la chaîne 

alimentaire stipule que : 

« tout laboratoire (….) qui a des raisons de penser 

qu’un produit a été mis sur le marché ne répond pas 

aux prescriptions relatives à la sécurité alimentaire 

en informe immédiatement l’Agence ». 

 

En règle générale, la notification se fait selon 

l’arrêté ministériel du 22 janvier 2004 relatif aux 

modalités de notification obligatoire dans la chaîne 

alimentaire. 

 

 

 

 

 

 Deze dienstnota annuleert en vervangt 

dienstnota BP/LABO/171139 van 28-06-

2007. 

Artikel 8, §1 van het koninklijk besluit van 14 

november 2003 betreffende autocontrole, 

meldingsplicht en traceerbaarheid in de 

voedselketen legt vast dat : 

“elk laboratorium (…) dat redenen heeft om 

aan te nemen dat een in de handel gebracht 

product niet beantwoordt aan de 

voedselveiligheidsvoorschriften, stelt het 

Agentschap daarvan onverwijld in kennis” 

In het algemeen gebeurt de notificatie in 

overeenstemming met het Ministerieel 

Besluit van 22 januari 2004 betreffende de 

modaliteiten voor de meldingsplicht in de 

voedselketen. 

 

 

 

 

Agence fédérale 
pour la Sécurité 

de la Chaîne alimentaire 
Administration des Laboratoires 

CA-Botanique – Food Safety Center 

Boulevard du Jardin Botanique 55 

B-1000 Bruxelles 

Tél. 02 211 87 27 - Fax 02 211 87 39 
info@afsca.be - www.afsca.be 

Federaal Agentschap  
voor de Veiligheid  
van de Voedselketen 

Bestuur Laboratoria 

AC-Kruidtuin – Food Safety Center 

Kruidtuinlaan 55 

B-1000 Brussel 

Tel. 02 211 87 27 - Fax 02 211 87 39  

info@favv.be - www.favv.be 
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Si un dépassement des normes ou des limites 

d’action est constaté dans des échantillons de 

l’AFSCA, la procédure décrite dans le document 

LAB P 504 doit être suivie (http://www.favv-

afsca.fgov.be/laboratoires/dispatching/LAB P 504). 

 

Wanneer een overschrijding  van een norm 

of een actielimiet wordt vastgesteld bij 

FAVV-monsters, dan wordt de procedure 

gevolgd die beschreven is in LAB P 504 

(http://www.favv-

afsca.fgov.be/laboratoria/dispatching/LAB P 

504). 

J’attire votre attention sur le fait que la notification 

obligatoire est également valable dans le cadre 

d’une recherche scientifique, dans le cas où 

l’évaluation révèle la présence d’un risque. 

(http://www.favv.be/pointdecontactrecherchescient

ifique/_documents/2010-12-

17_CirculaireFR_researchcontactpoint.pdf) 

 Ik wijs u erop dat de meldingsplicht ook geldt 

wanneer in het kader van een 

wetenschappelijk onderzoek de evaluatie 

wijst op de aanwezigheid van een risico. 

(http://www.favv.be/contactpuntwetenschappeli

jkonderzoek/_documents/2010-12-

17_OmzendbriefNL_researchcontactpoint.pdf) 

Si la notification est faite par l’opérateur, le 

laboratoire doit s’assurer que la preuve, que cette 

notification a été communiquée à l’AFSCA, est en sa 

possession. 

 Als de melding door de operator wordt 

gedaan, moet het laboratorium nagaan of 

het bewijs dat de melding aan het FAVV 

werd meegedeeld in zijn bezit is. 

   

Dans le cas de l’autocontrôle, indépendamment de 

ce qui est écrit dans tous types de document 

concernant des accords entre le laboratoire et son 

client (l’opérateur), le laboratoire doit fournir à 

l’Agence les résultats d’analyse sur simple 

demande. 

 

  

 

 In het geval van autocontrole moet het 

laboratorium, los van wat is vastgelegd in 

allerlei documenten met betrekking tot 

overeenkomsten tussen het laboratorium en 

zijn klant (de operator), de analyseresultaten 

aan het Agentschap verstrekken als het 

daarom vraagt. 

Directeur général    Directeur-generaal 

 

 

 

 

ir. Geert De Poorter 

(sé / get) 

 

 
 
 
 
 
cc : Herman Diricks, Directeur général, DG Politique de Contrôle 
       Jean-Marie Dochy, Directeur général, DG Contrôle 
Kopie : Herman Diricks, directeur-generaal, DG Controlebeleid 
             Jean-Marie Dochy, directeur-generaal, DG Controle 
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